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OIIEHKA B OSTHUYECKUX 'ETEPOCTEPEOTHITIAX

The paper deals with the valuation nature of ethnic stereotypes.

B OoubIIMHCTBE MCCIEIOBATENBCKUX PA0OT, MOCBSIICHHBIX H3YYCHUIO CTEPEOTUIIOB, OIICHOYHOE 3HAYCHUC
MOJICJIUPYETCS TIPU MOMOINM KBATU(PUKATHBHOW CTPYKTYPBI, KOTOpask BKIIFOYACT OICHOYHYIO IIKAITy, OLCHOYHBIN
CTEpCOTHUIl, OOBEKT M OCHOBAHUE OLCHKH, a TaKKe CYOBEKT OIICHKH, OIICHOYHBIC MOJYChI, AKCHOJOTHYCCKUEC
npeIMKaThl, MOTHBUPOBKY OIICHKH [2].

B ocHOBe OlLIeHOYHOI MOJaNBHOCTH JISKUT (opmyna A I B — cyObeKT-olleHKa-00bEKT, Ha KOTOPOW M
OCHOBaHa CTPYKTypa oueHKU. CyOBeKT OLICHKH, YKCIUTUIUTHBIA WM UMILTUIMTHBIA, — 3TO JIMIO WK COLIUYM, C
TOYKH 3pPEHHSI KOTOPOTro naeTcst orneHka. OOBEKTOM OIEHKH MOXET OBITh JIWIIO, PEIMET, COOBITHE MITH KaKOoe-TO
TIOJIOXKEHHNE BEIIEH, K KOTOPBIM OTHOCHTCS OICHKA.

HccrnenoBaTenu OLIEHOYHONH MOJAIBHOCTH OOBIYHO TOBOPAT O IBYX BHAAX OLEHKA — aOCOJIOTHOI
(xopomo/moxo) u cpaBHUTENbHOU (Iyumie/xyxe). B mepBoM ciydae peub HAET, Kak IPaBWIO, 00 OJHOM
OIICHOYHOM OOBEKTE M CpaBHEHHE MPsIMO HE BEIpaXeHO. VIHBIMH clOBaMH, a0CONIOTHAas OIEHKA COACPKUT
UMIUTHIIATHOE CPaBHEHHWE, OCHOBAHHOE HA OOIIHOCTH COIMAJBHBIX CTEPEOTHIIOB, a CpaBHHUTENbHAs — Ha
COIOCTaBJICHUU OOBEKTOB JIPYT C IPYTOM.

Ho cpenu GeCKOHEYHOTO MHOXKECTBA OKPYKAIOIIMX YEJIOBEKa SBICHUN €CTh U TaKHUE, Ybsl ICHHOCTh paBHA
HYJIO, T.e. OHH ICHHOCTHO HEWUTpajbHbI. TakuM 00pa3oM, cpeiu OOBEKTOB OKPYXKAKOIIErO MHpa €CTh 30HA,
Oe3pasnuyHasl MO OTHOIICHUIO K OLCHKE. DTO MPOHMCXOIWT, KOTJa HAUMCHOBAHHS MPEIMETOB M COOBITHH HE
COYETAIOTCS C OI[EHOYHBIMHU CJIOBAMHU <«XOpOLIO/TIOX0». B mepByio ouepeb peub HIeT 00 UMEHAX MPEIMETOB, HE
AMEIOINX OIpeaesieHHoN (yHKnuu. Kak TONBKO mpeaMeT CTaHOBUTCS (PYHKIIMOHANGHO 3HAYMMBIM, OH OOpeTaeT
OIICHOYHOCTb.

Baxnelimas 0coOCHHOCTh OIIEHKM — B HEW Bceraa IPHUCYTCTBYET CYOBEKTHBHBIH (akTop,
B3aMMOJICHCTBYIOMNI ¢ 00BbeKTHBHBIM. OIIEHOYHOE BBIPAXCHHE BCET/a MOApPa3yMeBaeT LEHHOCTHOE OTHOILICHHE
MEXKIy CyOBheKTOM U 06beKTOM. CYOBEKT CYKACHUS — 3TO MU0 (MHAWBUIYYM HIIH COMUYM), OT KOTOPOTO MCXOIUT
OIICHKA, a ero OOBEKT — MpEeIMeT WM SBICHHE, K KOTOPOMY OIleHKa OTHOCHUTCS. CyOBEKTHBHBI KOMIIOHEHT
MPEeIoaracT MOJOXHUTEIBHOS WM OTPHUIATEIBHOC OTHOIICHHE CyOBhEeKTa OlEHKHM K ee o0bekry. E.M.Bombd
OTMEYAET, YTO B S3BIKOBBIX OIICHOYHBIX CTPYKTYpPaX CYOBCKTHBHBIC U OOBCKTHBHBIC CBOWCTBA HAXOMSATCS B
CJIO)KHOM B3aMMOJICHCTBHU.

XapakTepHO#l OCOOCHHOCTBIO BBIPAXKCHUS OIICHKH SIBISICTCS BO3MOXKHOCTh €€ HHTCHCH(DUKAIUU
(ycunenus) wnm peunrencudukanuu (ocnabnenus). WHTEHCHBHOCTh, KaK TPaJyUPOBAHHBIN CEMAaHTHYECKUI
MPHU3HAK, MPEJCTABISACT KOJIMYCCTBCHHYIO XapaKTEPUCTUKY KAKOTO-IHOO KOJMYECTBA B BHUJC IIKAJbBI, CTPOSIICHCS
OTHOCHTEJIFHO HEKOTOPOW BENMYMHBI (HOPMBI KauecTBa) M MMCIOIICH [[Ba MOJIOCA — WUIIOC» M <«MHHYC», T.C.
BO3MOJKHAa HE TOJIbKO MHTEHCH(UKanus, HO M NeumHTeHcHdukanus. [Ipomecc, oTpakalommuil ABMKEHHE BHU3 IO
IKajie HHTCHCMBHOCTH, — 3TO Ipoliece AenHTeHCHuKamu (ocnabieHus), a cpeacTBa, 00eCeunBaroIIne TaHHBIH
MpoIece JIOTHYHO, — IeWHTEHCH(uKaropamu. JIBmKeHWE MO OINEHOYHON (KBaIM(UKATHBHOW) IIKaje SBHBIM
o0pa3oM OTpakaeT pa3HUIy MEXAYy OIICHOYHBIMH M JECKPUITHBHBIMH CMBICIAMH. JTO, TPEKIE BCETO,
KOHCTPYKIIMK C HHTCHCH(HUKATOpaMH (YCHIIUTENSIMU), YTO CBHACTEIBLCTBYET O CIBHIEC OT ICCKPHUITHBHOTO K
OIICHOYHOMY 3HAYCHUIO.

C cooTHOIICHHEM CYOBEKTHBHOTO W OOBEKTHBHOro B olcHke E.M.Bombd cBs3siBaeT BOIpoOC 00
HCTUHHOCTH  OILICHOYHBIX  BBICKa3bIBaHWH, T.¢. BOMNPOC O TOM, MOXHO JH BOOOIIE TOBOPUTH 00
HUCTUHHOCTHU/JIOHOCTH OIIEHKH, W €CJIM MOYKHO, TO Ha OCHOBaHUM 4ero. Bompoc 3TOT pemiaercs mo-pasHomy B
3aBHCUMOCTH OT OOINMX B3TJSIOB HAa OICHKY. HO OJHO MOXHO CKa3aTh TOYHO — 4YEM BBIIIC CTEICHb
CyOBEKTHBHOCTH B OIICHKE, TEM TPYAHEE CYINUTh 00 €€ HCTHHHOCTH.

CrpykTypa OLEHKHM MpEeAroiaracT MPHCYTCTBHE KaK MMIUIMIUTHBIX, TaK M SKCIUIMIHUTHBIX 3JIEMEHTOB.
Hanpumep, 00beKT OIEHKH, KaK MPaBWIO, OBIBAET BBIPAXKEH, a OIIEHOYHAS IIKajla U CTEPEOTHUIIBI, KOTOPHIE BCernaa
MPUCYTCTBYIOT B CO3HAHUH TOBOPSIIETO, HETOCPEACTBEHHOTO S3BIKOBOTO BBHIPAXKEHHUS He HaxXoasT [1].

Takum 00pa3oM, B COCTaB OIEHOYHON MOJAJIbHON paMKH BXOMSAT DJIEMEHTHI TPEX THIIOB. T€, KOTOpEIC
OOBIYHO KCIUTHIUPYIOTCS (0OBEKT OLEHKH); KOTOPHIC, KaK MPABIIO, MMILUTHIINTHBI (ITKajia OIECHOK, OICHOYHBIH
CTEPEOTHII, aCHEKT OIIEHKH); peajn3yeMbie B 000uMX BHIaX (CYOBEKT OIIEHKH, aKCHOJOTMYECKUE MPEIUKATHI,
MOTHBHPOBKH OIICHOK).

Cama mo cebc mIKaja TpEACTaBIICT COOOH BECbMa CIIOKHYKO CTpyKTypy. Ha Hell ectb 30Ha
MOJIOKUTEIBHOTO M OTPUIATENHHOrO (XOPOUIO/TIIIOX0), MEXIY KOTOPHIMH pAacIojOoXKeHa 30HA HEUTPaIbHOTO.
CBOMCTBOM IIKAaNbl OLEHOK SIBIISICTCS IMPEXJIC BCEro MpU3HaK HapactaHus. OLEHOYHAs IMIKala JWHAMHYHA, OHA
Ppa3BepTHIBACTCS B JIBYX HAIPABJICHUSIX — B CTOPOHY YBCIMYCHUS U B CTOPOHY YMCHBIICHHUS KOJMYECTBA JTAHHOTO
TIpHU3HAKA.

[IpuMeHUTENBHO K S3BIKY PEYh 3a4acTyI0 HWACT O TPEXWICHHBIX OLEHOYHBIX TOACHCTEMAax. XOPOIIHH,
cpenHui, mroxoi. OqHAKO CPEAHMIA AIEMEHT OOBIYHO CIBUTACTCS K 30HE «TIIOXOTO».

MHorue ydeHble, TOBOpS O IIKale OICHOK, IOAYEPKHUBAIOT €€ HEOIPEAesIeHHOCTh. JleWCTBUTEIBHO,
HEBO3MOXHO TOYHO OIPENENHUTh KOJMYECTBO INPH3HAKA, PACCTOSHHE MEXKIY Ppa3IMYHBIMH CTENCHSIMH OJHOTO



NpH3HaKa, Mepy WHTeHcH(pUKamun u T.1. Ha cBoeM MpOTSHKEHHH OICHOYHAs MIKajla Takke JOCTaTOYHO
HeoJHOpoAHA. B ee cTpykType nmeercs 30Ha HOpMBL. Ho HOpMa He ecTh OTCYTCTBUE IpU3HAKa, HEUTpaIbHAS 30HA.
OnHa cooTHECeHa ¢ TOH YacThIO IIKaJIbl, HA KOTOPOH MMOMEIAeTCs CTEPEOTHITHOE MTPEICTaBICHHE O JAHHOM O0BEKTE.

ITo muenuro E.M. Bosb(, B 0CHOBE OIIEHOYHOH MOJIATBHOCTH, KOTOpast HAaKJIaAbIBaeTCS Ha TIECKPUTIPHUBHOE
COJIEpXKAaHNE S3BIKOBOTO BBIPAKEHHS, JSKUT Gopmyna A I B — cyOBeKT-0IleHKa-00BEKT, Ha KOTOPOl M OCHOBaHa
CTPYKTypa oLleHKH. PaccMoTpuM 3T0 Ha IpuMepe.

1) jmdm. spanisch vorkommen (ugs.) ka3atbcs KOMY-THOO COBEPILCHHO HEMOHSATHBIM, CTPaHHBIM,
MOAO3PUTEIbHBIM. DTO BBIpR)KEHHE BO3HHUKIIO BO BpeMmeHa umrepatopa Kapma V, kotopslii, Oymydu koposem
Wcnanuy, BBOAWI B HEMEUKHX 3CMIIIX HMCIAHCKUEC OOBIYaM W HPABBI, KAa3aBIIMECS HEMIIAM CTPaHHBIMH U
HenoHsTHeIMU. B mpomssenennn E.E. Kisch «Landung in Australien» [3]s1 HaxomuM HCHONB30BaHHE 3TOTO
cTepeoTHIa B crenyromeM konrekere: «Sehr erfreut, sehr erfreut», murmelt unser Mand denkt... «kidnapping
ist amerikanisch, habeas corpus ist lateinischel,das ganze kommt ihm spanisch vor Quess pan, oyeHs paz, —
0OpMOYET Halll Tepoii M pasMbIusieT, — .. Kidnapping -9to no-amepukancku, habeas corpus o no-nateiHu». A
BCE B 1I€JIOM IIPEACTABISETCA €My KUTAlCKON IpaMOTOM.

CyOBEeKT OLIEHKHM — COIMYM, C TOYKH 3PEHHS KOTOPOTO JaeTcs OIEHKAa, B JaHHOM IPHMEpE BBIPAKCH
AMIUTUIATHO. OOBEKTOM OIEHKH 3/1eCh MOKET OBITH JIUIO, IPEIMET, COOBITHE MM KaKOe-TO TIOJ0KEHUE BEeIIeH, K
KOTOPBIM OTHOCHTCS OLleHKa. B maHHOM ciydae omeHKa aOCONIOTHas, HE BhIpakeHHas mpsmo. OHa COXEPKUT
UMIUTHIIATHOE CpPaBHCHHE, OCHOBAaHHOE Ha OOIIHOCTH COIMANBHBIX CTEPEOTHIIOB, MOIPa3yMEBAET OICHOYHEIC
CTEPEOTHUIIBI HOCUTENEH S3bIKa, YTO SIBJISICTCS OCHOBHBIM M3 €€ CBOHCTB — T.€. B HEMELKOM OOIIECTBE CYLIECTBYET
CTEPEOTHII, YTO UCIIAHCKOE — 3TO YTO-TO YYXKJIO€, HEMOHATHOE, CTPAHHOE M JIaXKe [10JJO3PUTEIILHOE 110 CPABHEHHIO C
HeMelKUM. J[aHHBIA CTEPEOTHII SBJISETCS OICHOYHBIM, TaK KaK B HETO BXOJST CTaHIAPTHBIC JCCKPHUIITUBHBIC
0O0BEKTHl U MX COOTHOIICHHE C OLIEHOYHOW IIKaJod. B 3TOM mpumepe sSiBHO HalMuue CyOBEKTHBHOTO KOMIIOHEHTA,
KOTOPBIH MpeAIosaraeT OTPULATEIFHOE OTHOIIEHHE CyObeKTa OLEHKH K ee 00beKTy. [IpunararensHble, KOTOPBIMA
HEMIIBl XapaKTepHU3YIOT HCIIAHCKHE OObIYal M HPAaBbl, SBJISAIOTCA HE NECKPHUIITHBHBIMH, a OLEHOYHBIMH, TaK Kak
COOOMIAIOT HE O CBOWCTBAX CAMHX NPEIMETOB WM SBJICHHUH, a 0 TeX, KOTOPhIE UM IPUIHCHIBAET CyObeKT oneHKH. O
CABWTE OT JECKPHUIITUBHOTO 3HAYCHHS K OICHOYHOMY CBHICTENBCTBYET NPHCYTCTBHE B JAHHOM IPUMEpE CIOBa-
HHTCHCH(UKATOPa (YCHINTENS): KAKETCS COBEPIICHHO HEMOHATHBIM. DTO OTpaXkaeT ABIKCHHE MO OIEHOYHOM
(kBamMpUKATHBHOM) MIKAJIE, KOTOPast, KaK M3BECTHO, HMEET JBa MOJIFOCA «MHHYC» H <IUTIOC», B CTOPOHY «MHHYCa»,
T.€. IPOMCXOINT MPOIECC MHTEHCU(PUKAINN OTPUIIATEIHHOTO IIPH3HAKA.

Takum o0pa3oM, B JaHHOM IpUMEpPE OYEHb BHICOKA CTENEHb CyOBEKTHBHOCTH B OILICHKE, IOITOMY OYEHb
TPYIHO CYIUTh 00 €€ HCTHHHOCTH.

Paccmotpum ewie ouH npumep.

2) polnische Wirtschaft (ugs.) -HoJbCKas 3KOHOMHKA, TO €CTh CHTyallMs, KOTAa LAPHUT IOJHAS
Hepa3beprxa, 6eCropsI0K, Xaoc. DTO BBIPAKEHHUE CBA3aHO CO CTapbIM NPEIPACCYAKOM 110 OTHOIICHHUIO K ITOJISIKaM,
a TaKkKe K KHUTSIIM bankaH W JPYrdM HapOIHOCTSM, COTJIACHO KOTOPOMY YCJIOBUS WX JXH3HH CUUTAOTCS
0eCopsAI0YHBIMH U HEPALLIMBEIME. B xypHane Spiegel [ShipuBomurcs cieayromuii mpuMep UCIOIb30BaHUS 3TOr0
crepeoruna; Der Chef achtete darauf, daR in der Firma kewolaigche Wirtschaft einri3. Aupexkrop BHUMAaTEIBHO
cienun 3a TeM, 4ToObl Ha (upme He ObUTO Hepa3zOepuxu. Tam ke Mbl HaxXOIUM €Ie OJWH TpuMep... UNser
Nationaleinkommen war um 15 Prozent gesunken, iwit angetreten, um mit der polnischen Wirtschaftl@g zu
machen. — . Hanr HaKMOHANBHBIA H0X0 CHU3MICS Ha 15%,1109TOMY MBI IPEANIPUHUMAEM MEPHI, YTOOBI IOKOHYUTH
¢ OecropsIKOM B IKOHOMUKE.

B manHOM mpuMepe, Kak ¥ B MPEIbIAYIIEM, IPUCYTCTBYIOT BCE TPH KOMITIOHEHTA OLCHOYHOM (hOPMYIIBI:
«CKPBITHII» (MMIUIMIUTHBIN) CYOBEKT — <OOlee MHEHHE», IKCIUIMIUTHBIA OOBEKT — MOJbCKAs 3KOHOMHKA U
aOcoJIoTHasE OILIEHKA, BBIPaKCHHAs HMMIUIMIMTHO. CucTeMa aOCOJIOTHBIX OLICHOK OIMPAETCsi Ha OLICHOYHBIN
CTEpPEOTUII B €ro OTHOLICHWH K OLEHOYHOW mmikaie. [loaTomy, yTBepkaasi, 4TO B IOJBCKOH 3KOHOMHKE LAPUT
TIOJIHBIA OECHOPSIIOK M XaocC, HEMIbl HABEpHSIKAa CPaBHUBAIOT €€ CO CBOEH, Iie, 0 MX MHEHHIO, BCErna IOJIHBIN
mopsaok. Ckopee Bcero, B HEMEIIKOM OOIIECTBE CYMIECTBYET CTEPEOTHII TOTO, KaKoi MOJDKHA OBITh SKOHOMHKA,
HEKHWd o0pasell, CTaHAApPT, COOTHECEHHBIN C 30HOW HOPMBI HA OIEHOYHOW mikaje. [IpOMCXOMHUT OTKIOHEHHE OT
HOPMBI B CTOPOHY «MHHYC», T.€. CTEPEOTHII OTHOCUTCS K OTpHIATEIbHOMN JacTh mKaibel. Kak yxe oTMedanocs, B
JAaHHOM Ccllydyae MBI HaOmromaeM aOCONIOTHYIO OICHKY, IMOSTOMY OICHOYHAs IIKala W CTepEOTHIHI Bceraa
MPUCYTCTBYIOT B CO3HAHHWH TOBOPSINETO M HE HAXOIAT HETMOCPEACTBEHHOTO S3BIKOBOTO BBIpaKEHHs (BBIPaKEHBI
AMILTMOUTHO). OYeHb CI0KHO B 3TOM CIy4ae CYAUTh 00 OOBEKTHBHOCTH OLEHKH, TAK KaK abCONIOTHO HHUYETO HE
TOBOPHTCS O CBOICTBaxX 00bEKTa, IIOTOMY HEMOHSTHO, HA OCHOBE KaKMX KPUTEPUEB BBIHOCHUTCS OLleHKa. Kpurepuun
OLICHKM HAXOJSIT OTPaKEHHE B MOTHBHpOBKaX. OJHAKO OHM HE BXOAAT B MOJAAJBHYIO PaMKy OILICHKH KakK €e
3JIEMEHT. DTO (paKyJIbTATUBHBIA KOMIIOHEHT OI[CHOYHOW CTPYKTYpHI, KOTOPBIHA, KaK MPAaBUIIO, HAXOIUTCS BHE €€, B
npezenax LIMPOKOro KOHTeKkcTa. Kak pa3 ¢ MOTMBHPOBKOI B HIMPOKOM KOHTEKCTE MBI UMEEM JIEJIO B JaHHOM
cirydae. bonee toro, peus uaeT He 00 MCTHHHOCTH OLICHKH OTHOCHTENIHLHO OOBEKTHBHOI'O MHUpa, 2 00 MCTUHHOCTH
OTHOCHUTEIILHO JIBYX KOHIENTYaJIbHBIX KapTuH Mupa. Ckopee BCero, Kak MbI U MPE/IIOIaraii, OleHKa JeacTcs Ha
OCHOBE CPaBHEHUSI IOJIECKOM YKOHOMHKH ¢ HEMEIIKOM W HOCUT YHCTO CyOBEKTUBHBIA XapaKTep.

C TOUYKHM 3peHHs NMOJE3HOCTH FIM BPETHOCTH 3TOTO CTEPEOTHIIA VIS MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHKAIIUH, €TO
CKOpee BCET0 MOYKHO OIPEICTUTh KaK BPEIHBIN, IIOCKOJIBKY OH ITOBTOPSIET M YCHIMBAET OIpEAeIICHHBIE OIINO0YHBIC
yOexIeHHs: W BEpPOBaHUSA IO IOBOAY HEPANUIMBOTO oOpasa xw3HHM >xuteneil [lomemm, bamkan u nmpyrux
HapoaHocTeH. JIfonn HaYMHAIOT MPUHUMATh WX 33 MCTHHHBIC, GOPMHUPYS TEM CaMBIM HETaTHBHOE OTHOMICHHE K



HOJILCKOM HAallMM B LEJIOM, HOTOMY YTO 3a NOJOOHBIMH CTEPEOTHUIIAMH HE yIaeTcs BBIABHTb MHAMBHIYaJbHBIE
KadecTBa Jojei. CrepeoTHnU3amys HE YYUTHIBAET W TO, YTO SKOHOMHYECKOE IIOJNIOKEHHE M 00pa3 >KU3HH
HOJILCKOTO HapoJa CHIIBHO H3MEHIIHCH ¢ TeX 0P, Kak c(OPMHUPOBAJICS JaHHBII CTEPEOTHII, X, BO3MOXKHO, CETOIHS
THI0JILCKAsl SKOHOMHKA HUYEM HE XYK€ HeMEIKOH.

CremyeT Takke OTMETHTh, YTO o0a 3TH TeTepocTepeoTuna OyayT HMMETh OTPULATEIbHYIO OLICHKY B
HE3aBHCUMOCTH OT KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHH YIOTpeOistoTes. Jlanee Mbl yBUIIUM, YTO CYILECTBYIOT CTEPEOTHIIB,
CrocoOHbIe OBITH KaK OTPHLATEIBHBIME, TaK U MOJOKUTEIbHBIMH, M 3TO 3aBUCHUT HUCKIIOYHTEIBHO OT KOHTEKCTA.
Hanpumep:

3) stolz wie ein Spanier euens ropasiit (0yke. I'opaplii, kak ucmanel). DT0 CpaBHEHHE OCHOBAHO HA
CTApOM YKOPCHHBILEMCS YOSKACHHH O TOM, YTO MCIIAHCKUE MYXKYHMHBI OUYCHBb TOPJBI, 4 MOPO aKe BHICOKOMEPHBIL:
Er ist stolz wie ein Spanier vorbeigegangen, ohmezaw grifden. OH npoien MUMO HAC, TOP/BIH, KaK HCIaHew, 1
JlaXke He M03JI0POBAJICS.

C onHOW CTOPOHBI, CTEPEOTHII IOJOXKHTENbHBIH, TaK KaK IpWIaraTtellbHOE «OPABIH» HMeeT
HOJIOXKUTEIbHYI0 KOHHOTalUIO: OBITH TOPABIM — 3HAYUT 00JIalaTh YyBCTBOM COOCTBEHHOTO TOCTOMHCTBA; C IPYyroif
K€ CTOPOHBI, — KaK MBI BHIUM H3 IIPHBEICHHOTIO MNPHMeEpa, 3TO CTEPEOTUIIHOC BBIPAXKEHHE MOXET HUMEThb H
OTpHULATENBHBIA XapakTep. B 3TOM ciydae Bce 3aBHCHUT OT KOHTEKCTa, B KOTOPOM YNOTpPeOJSeTCS AaHHBIH
CTEPEOTHII: eCIIM BCE NPEUIONKEHHE W IeJ0e¢ BBICKAa3bIBaHHE MMEET OTPULATEIbHBIH XapakTep, TO M CTePEOTHII
OyIeT OTpHIIaTeIbHBIM, H HA00OPOT.

Yto ke KacaeTcs KBaMM(UKATHBHON CTPYKTYPhI OLCHKH, TO B JAHHOM MPHUMEPE OHA COXPAaHSICT CBOM
OCHOBHBIC KOMIOHEHTbI. CyOBeKT abcONMrOTHO# oueHKH (coluyM) BbIpakeH HUMILTMUUTHO. OOBEKT B JaHHOM
Cllydae TOXKE HE BBIPAKCH, HO MOHSATHO, YTO MM SBJISCTCS 4YEJOBEK, obnamaromuii 3TUM kadecTBoM. OleHKa
OCHOBaHA Ha JKCIUTHLUTHOM CPaBHEHHH OOBEKTA OLICHKH C OYCHb TOPJABIM HCHaHleM. BeposTHee Bcero, 34ech
CyObeKTHBHBIT (akTOp B3aumopeilcTByeT ¢ 0ObEKTHBHBIM. CyOBEKTHBHBIH KOMIIOHEHT TMPEINOJaract
TIOJIOXKHUTETBHOE WM OTPULIATEIEHOE OTHOIICHHE CyOBeKTa OLEHKH K € OOBEKTY 110 TeM WM MHBIM NPUYMHAM, 00
OOBEKTUBHOCTH KOTOPBIX CYAUTH BEChMa CIOKHO. B cpaBHEHHH ke, KOTOPOE JISKUT B OCHOBE JaHHOT'O CTEPECOTHIIA,
BO3MOXKHO HAJIMYHE 00BEKTHBHBIX (PaKTOPOB, a MIMEHHO — 0C0O00i TOPIOCTH HCIIAHCKUX MYKUYHH.

IIpuBenem eiie oauH, HHTEPECHBIN, HA HAII B3TJIS, IPUMED.

4) (auf) franzdsisch Abschied nehmen (ugsajke sich franzdsisch verabschieden: verdriickena sich
auf franzosisch empfehlen) T mo-dpanmyscky, ue npomasce. — Die Gesellschaft ist noch so angenehm im
Gesprach, da wollen wir nicht stéren und lieber faamzosisch Abschied nehmenO6uiecTBo 3aHATO NPHATHOM
Oecenoii. He Oynem meratsb u yitem no-QppaHity3cku, He MpOoIIasich.

VHTepecHbIM MPEICTaBIISICTCS MMEHHO CPaBHEHHE, TaK KAaK B PYCCKOM SI3bIKE TOXKE CYIIECTBYET MOA00HOE
CTEPEOTUITHOE BbIpaxkeHHe. TONBKO y HAC, YHTH HE MPOLIAsCh, 3HAYUT YHTH MO-aHIJMACKH, a He MO-(QpaHIly3CKH.
Yto Kkacaercst ABYX 3THUX CTPaH, TO TaM TOXE CYLIECTBYIOT MONOOHBIC CTEPECOTHIIBI, IIPHUIEM OTHOCHTEIBHO APYT
npyra: «filer a I'anglaise» -yiitu no-anrnuiicku Bo dpanirysckom u «take French leave»yditu no-dpaniyscku B
QHTTIMHCKOM s3bIKe. OYeHb CIIOKHO B JaHHOM CIIy4ae TOBOPHTH O MOTHUBHPOBKE OLICHKH: Ha OCHOBAHUH YE€ro
HEMIIBl ¥ aHIJMYaHe CYMTAIOT, 4TO Ui (paHIy30B XapaKTepHO YXOOWTh HE Npomiasch. B sTHMosormueckom
CJIOBape HMYEro HE CKa3aHO O MPOUCXOXKAECHHH NaHHOTO crepeoTHia. Ckopee BCEro, TaKoe 3aKIIOUCHUE CHENIaHO
HMEHHO Ha OCHOBE HAOIIOICHHSI.

I'oBopst 0 3aKIIOYEHHOW B 3TOM CTEPEOTHIIE OLICHKE, HYXKHO OTMETHTb, YTO OHAa, TaK XK€, KaKk M B
IpeIbIAYyIIeM IIpUMepe, 3aBUCHT OT KOHTeKcTa. Ho B TaHHOM cilydae, ake 3Hasi KOHTEKCT, CIIOXKHO CKa3aTh, KakKas
9TO OLICHKA — MOJIOKUTEbHAS WK oTpulaTeabHast. C OHON CTOPOHBI, OHA TTOJOXKHUTENIbHAS: KTO-TO XO4eT YHTH HE
MpOLIAsiCh, YTOOBI HE MEILIATh APYTUM, TO €CTh U3 Onarux moOyxaeHui. XOTs U 3TO, BEChbMa OTHOCHTEIBHO: TOT,
KTO yLIeN, CYMTAET, YTO OH MOCTYMIJ MPAaBUIBHO, HO T€, KOr0 OH MOKHHYJ HE MOMPOIIABLINCH, MOTYT OBITH
JPYroro MHEHHUSI M OLECHUTH 3TO KaK MPH3HAK IUIOXOTO0 TOHA WM HEYBaXKCHHE MO OTHOLICHHIO K HuM. [loaTomy,
CKa3aTh OJHO3HAYHO O TOM, KaKOH 3TO TeTepOCTEPEOTHI C TOYKH 3PEHHUS 3aKIFOUYCHHOI B HEM OLICHKH, HEIb3sl.
Torma Bo3HHMKaeT BONpoOC: K KaKOW YAaCTH OLEHOYHOH INKAJIBl OH OTHOCHTCS. K 30HE CO 3HAKOM <IUIIOC» WIIH CO
3HAKOM «MHHYC»? MBI pElIMIN, Y4TO €ro CleqyeT OTpasuTh B OOEMX 30HaX MIKAJbl OLEHOK, II0Ka3aB, TaKUM
00pa3oM, ero HeOJHO3HAYHOCTh, BO3MOXKHOCTh HAXOX/ICHHUS NAaHHOI'O CTEPEOTHIIA U B 30HE IIOJOXXUTEIBHOTO, U B
30HE OTPULATEIBHOTO.

KoneuHo, HaM OBIJI0 0COOCHHO HHTEPECHO BBISICHUTD, KaK OT3BIBAIOTCS HEMIBI O PYCCKUX:

5) jmdm. einen Russen aufbinden (ugs., seltemresoputs KoMy-1160 HEOBLINII, HABPAThH C TPH KOpoOa.
D10 BBIpAXKEHHE SIBIISIETCS MPOM3BOAHBIM 0T «jmdm. einen Béaren aufbindenrax xak mensens u3gaBHA SIBISIETCS
cumBosioM Poccun. Du willst mir wohl einen Russen aufbinden?st uto e 9T0 MHe Jlaniy Ha YIId BelIaeib?

6) Potemkische Dorfer —mnoremkuHCcKHe aepeBHH. YmoTpebisiercs, Korma pedb HACT 00
OYKOBTHPATENILCTBE, MOKA3HOM OJIECKEe, CKPBIBAIOIIEM HEOIAaromoayyHOe COCTOSIHHE uero-nnbo. Bocxoaut k
YTBEPXKACHUIO COBPEMEHHHMKOB, PacCcKa3blBaBLIMX, 4TO [loTeMKHWH, kenas moka3ate Ekatepuse |l BO Bpems ee
KPBIMCKOTO myTelecTBus B 1787 r. mporBeTaHHe HOBOW TEPPUTOPHH, BO3BEN HA MYTH UMIICPATPULbI CEICHHS-
nexoparuu. Hitlers Divisionen lernten zu ihrem rigenen Sabradlie Realitdt der von der Goebbels-Propaganda
immer als Potemkische Dérfer verlasterten sowjeésacindustrien kennen[4]. FutiepoBckre JUBU3KH, Ha CBOKO
Oemy, XOpOLIO MO3HAKOMWIINCH C PEaNTbHOCTBIO COBETCKOH HHAYCTPHM, KOTOPYIO Ie00eibCOBCKas IpolaraHia
HEN3MEHHO HMEHOBAJIa «IOTEMKHHCKHMH JCPEBHAMMU.



7) scharf wie tausend Russen sein (derlsdpsrscs Ha xoro-mubo, roustscs 3a keM-nmub6o: Auf dieses
Méadchen sind alle meinen Freunde scharf wie tauBersden. Bce Mou apy3bs OeraroT 3a 3TOM JAEBYIIKOM.

CoryiacHO 3THM NpPUMEPaM OCHOBHBIM Te€TEPOCTEPEOTHIIOM HEMIEB [0 OTHOLICHHUIO K PYCCKUM SIBJISETCS
CTEPEOTHIT O TOM, YTO PYCCKHE HE COBCEM YECTHBI, JIOOAT MPUYKPACHTh, JOOABUTH YTO-HUOYIb OT ce0sl, IyCTUTh
MbUTb B IJ1a3a. DTO BCETO HECKOJIBKO HAWJACHHBIX HAMU CTEPEOTHUIIOB, IOATOMY JIeJIaTh BHIBOJ O TOM, YTO Y HEMIIEB
CYIIECTBYIOT TOJIbKO OTPHULATENbHBIE CTEPEOTHIIBI O PYCCKUX, HU B KOEM CIIy4ae HeJb3sl.

MBI NOMBITAIKACH HATISAIHO TMPOJCMOHCTPHPOBATh, KAaK PACCMOTPEHHBIC BBIIIC T'€TEPOCTCPCOTHUIIBI
pacroararoTCs Ha OIICHOYHOW MIKaie. YK€ OTMEYalloch, YTO IIKAJIA OIICHOK — SBJICHUEC HEOIHOPOIHOE M OYCHBb
CloXKHOE. B paccMOTpeHHOI HaMU TEOPETUYECKOM JIMTepaType IO OLICHKE MBI BCTPEYacM JIUIINE CIOBECHOC €¢
OIKCAaHKE, COTJIACHO KOTOPOMY MBI M300pa3iiid OLICHOYHYIO LKAy B BHIC NPSAMOW, YCIOBHO HMEIOUICH 30HY
MOJIOKHUTEIBHOT0, 0003HAYCHHYI0 3HAKOM <ILITIOC», U 30HY OTPHUIATEIBHOTO CO 3HAKOM «MHHYC». ['7e-To MexIy
HUMH PacIIojiaracTcs 30Ha HEHTPaIbHOTO, 30Ha HOPMEI.

Ipumeper 1 2 3 4 5 6 7 3 4
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PacnonoskeHne STHHYECKHX TeTCPOCTEPECOTUIIOB HA OHCHO‘IHOﬁ IKajie.

ITockoyibKy MOUYTH BCE PACCMOTPEHHBIE HaMU T'€TEPOCTEPEOTHUIIBI OTPULIATENIbHBI, HA OLECHOYHOW MIKaje
OHHU PAacIIoNiararoTcs B 30HE <«MHUHYC». [lpumepbl 3 U 4 B 3aBUCHMOCTH OT KOHTCKCTa OTHOCSTCS JTHOO K 30HE
OTPHIIATEIILHOTO, JIMOO K 30HE MOJIOKUTEIHHOTO.

Takum 00pa3oM, B pe3yibTaTe aHATU3a STHHYCCKHX T'€TEPOCTCPCOTHUIIOB MBI YOCIWIHCh, YTO BO BCEX
Cllydasix MPHUCYTCTBYET aOCOJIOTHAs OLCHKA, COJEprKallas MMIUIMIUTHOS CPAaBHCHHE, OCHOBAHHOEC HA OOIIHOCTH
COLMAIBHBIX CTepeoTHnoB. KBanmnpukaTHBHAsS CTPYKTypa OIEHKH dHamie Bcero Hem3MeHHa. OHa BKIIOYaeT
UMIUTUIATHBIA CYOBEKT OIEHKH, B PO KOTOPOTO BBICTYIAET CONNYM, OOBEKT OLEHKH — JIMIIO, TIPEAMET, COOBITHE
WITA KaKOoe-TO TMOJIOKECHHE BEIeH, K KOTOPBIM OTHOCHTCA OIEHKA, a TAK)KE AIEMEHTHI, KaK MPaBIIIO, MIUIAIIUTHEIC
— IIKama OIIEHOK, OICHOYHBIA CTEPEOTHII, OCHOBAHMNE W MOTHBHPOBKA OIICHKH (OHH BCETAa MPHCYTCTBYIOT B
CO3HAHWH TOBOPSAIIETO, HO HE HAXOIIT HEMOCPEIACTBEHHOTO S3BIKOBOTO BBIpaXKCHHUs). VICXoms W3 KpUTEpHs
SMOIMOHAIEHON OIICHKH, CTEPEOTHIIBI, OTHOCSIIHECS K APYTOMY HapOy, Jallle BCETO HOCSAT HETaTUBHBIN XapakTep.
B TO e Bpems 3Ta OICHKA YacTO 3aBHCUT OT KOHTEKCTa, B KOTOPOM YMOTPEOSETCS TOT WIM MHOW 3THUYCCKUU
TETePOCTEPEOTHII, TO €CTh OJJUH U TOT JKE CTEPEOTHUI MOXKET OBITh KaK MOJOKHUTEIBHBIM, TAK M OTPHIIATCIEHBIM.
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